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Chambre des Représentants.

Seance pu 15 JuiLer 1921.

COMMISSION DE REVISION DE LA CONSTITUTION (1).

XL

Revision des articles 26, 27 alinéa 2, 53, 54, 55, 5.6 ‘
- et 57 de la Constitution.

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (3), PAR M. MASSON.

MzssIEURS,

Les propositions de la Chambre relatives au statut du Sénat n’ont pas recu
un accueil favorable de cette assemblée. Elles ont été presque toutes repoussées,
proposition d’ordre secondaire aussi bien que celles qui touchent & des questions

fondamentales.

Devant ce désaccord aussi profond peut-on entrevoir la possibilité d'une

(1} Doc. parl., Chambre (session de 1919-1920) :

Déclarations du Pouvoir législatif (Moniteur du 23 octobre 1919, n° 296) et Réglemeni
de procédure, n° 4T,

Rapport de M. Neujean concernant P'article 39, n° ‘287‘"

Rapport de M. Troclet concernant P'article 47, n* 288'Y,

Rapport de M. Carton de Wiart concernant l'article 48, no 289V,

Rapport de M. Poncelet concernant P'article 49, n° 290V

Rapport de M. Troclet concernant V’article 80, n° 294Vt

Rapport de M. Neujean concernant 'article 51, ne 2921, -

Rapport de MM. Neujean, Poncelet ot Troclet concernant Particle 52, ne ‘293“

Amendement 3 Varticle 52, n° 3588%,

Amendement & Particle 47, n° 364%1,

Rapport complémentaire de M. Troclet concernant I'article 52, ne 379%1,

Rapport complémentaire de M. Poncelet concernant Particle 49, ne 380%1L.

Premicr rapport complémenlaire de M. Troclet concernant Varticle 47, ne 427%1Y,

Deuxidme rapport complémentaire de M. Troclet concernant P'article 47, n° 483%Y.

(Yoir suiie des notes page 2.)
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entente? Votre Commission a pensé qu’il ne fallait pas en écarter 'espoir; des
pourparlers ont été engagés entre des délégués choisis par les Commissions
respectives des deux assemblées. :

.’échange de vues qui s'est produit a démontré que, de part et d autre, on est
disposé & la conciliation; sans engager leurs mandants, ni les assemblées dont il
font partie, les délégugs ont exposé les points sur lesquels des concessions pour-
raient sc faire; Vindemnit¢ parlementaire est la seule question sur laquelle il -
semblait que le Sénal restat réfractaire 2 toute transaction.

Un membre de la section a fait observer que du coté du Sénat les points sur
lesquels portaient les négociations constitusient un ensemble, formaient bloc, et
que si I'on voulait maintenir I'allocation d’une indemnité, les autres propositions

“seraient retirées.

Doc. parl., Sénat : n» 198, 129, 130, 132, 137, 143, 199, 200 et 229 de la session
de 1919-1920. S

Moniteur Belge : 3 décembre 1920, sanction des articles 48, 50 et 52 (18 novembre 1920).

Muniteur Belge : 10 février 1924, sanction de I'article 47 et de la disposition transitoire
s’y rapportant (7 février 1921).

Doc. parl., Chambre (session de 1920-1921).
Rapport de M. Masson concernam les articles 26, 27 alinéa 2, 53 84, 35, 86, 86 et
BT, ne 94%V1,
Amendements & Particle 26, ne 1053 *V1,
Amendements & Particle 83, no 4135*"1 et 149X,
Disposition transitoire annexée A l'article 83; n° 1857,
Rapport de M. Magson concernant la disposition transitoire & Iarticle 53, n° 160*X.
Rapport de M. Max concernant Particle 108, alinéa 2, e . o 206¥X1
Rapport de M. Huysmans concernant le referendum (art. 26), ne 207XXut,
Amendement du Gouvernement & Iarticle 108, alinéa 2, 2, no 242X¥1V,
Proposition de M. Troclet {consultation populaire), n° 245“’“’ ,
Amendement de M. Van Remoortel 3 la proposition de M. Troclet (art, 26),
ne 246\XVI
Rapport de M. Begerem concernant les Cours d’appel (art. 104), n° 248%xV1,
Rapport de Mechelynck concernant la Cour de Cassation (art. 98, al. 1°7), n° 254%XVIU
Rapport de M. Masson concernant la Procédure de revision (art. 131}, no 288XXIX,
Amendements de MM. Lemonnier et Troclet (reférendum), ne 289XXX,
Rapport de M. Helleputte concernant la garde-civique (art. 122 et 123), no 284 XXX,
Rapport de M. Mechelynck concernant le Conseil d'Etat et Cour du contentxeuv
administratif (art. 26, 108 et 106), n° 288XXXIL,
Texte de I'article 33 amendé par le Sénat no 290X XXI1,
Texte de Varticle 83 amendd par le Sénat, no 209XXXIV,
Rapport complémentaire de M. Huysmans sur Particle 26, n° J07XXXV,
Propositions relatives au referendum, n° 315XXXVI,
Texle de Particle 26 transmis par le Sénat, n° 330¥XXVIL,
Texte de Varticle 27 amendé par le Sénat, n° 334XXx Vi,
Texte de l'article 83 amendé par le 8énat, n® 332xxXIX,
Doc. parl., Sénat : n> 61, 62, 63, 64, 68, 66, 68, 107, 129, 134, 132, 134 et 136
(sessions de 1920-1921). :

(2) Composition de la Commission, n° 501 de la session 1949-1920.
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Nous allons passer en revue les articles en discussion, dans 'ordre de leur
imporiance.

Dégageons d’abord les points sur lesquels on est d’accord, ce ne sera pas long,

Le Sénat approuve 'augmentation du nombre des Sénateurs élus par les con-
seils provinciaux, sa proportionnalité avec la population et P'application de la
Représentation proportionnelle (art. 53).

It approuve I'abolition du sens d’éligibilité et le texte nouveau de I'article 5G¥s
qui dit que « les Sénateurs élus par les conseils provinciaux doivent réunir les -
» conditions prescrites par I'article 36 », affaire de pure forme.

. Enfin il s'est ralli¢ a P'article transitoire qui confere le droit de p’ll‘llClpel‘ aux
élections sénatoriales aux femmes admises au Droit de suffy: age pour la Chambre
des Représentants.

-Abordons a présent les objets sur lesquels les conceptions du Sénat se diffé-
rencient e celles de Ia Chambre.

L. — L’article 27 reconnait l¢ droit ('initiative i chacune des trois branches du
pouvoir législatif avec cette restriction que toute loi relative aux receties et aux
dépenses de I'Etat ou au contingent de I'armée doit d’abord étre votée par la
Chambre des Représentants.

Par 78 voix centre 39, la Chambre a décidé de maintenir celle prérogative.

Le Sénat, avec un léger changement de texte, demande de I'abolir; nous aurions
mauvaise grice de nous y opposer.

I1. — La Chambre a proposé la suppression du cens comme condition d'éligi-
hilité, et a ajouté a I'énumération des conditions fixées par la Constitutioni et
qui sont maintenues, la phrase suivante: «Aucune autre condition d’éligibilité ne
peul étre reprise. »

Le Sénat a repoussé cette addition.

Inclinons nous : aussi bien une autre condition ne pourra étre introduile que -
par une nouvelle revision de la Constitution.

1. — La Constitution fixe la durée du mandat des Députés i quatre ans, des
Sénateurs 3 buit ans, avec renouvellement de la Chambre, par moilié, tous les
dewx ans ; du Sénat, tous les quatre ans.

11 a été décidé de mettre fin au renouvellement parhel de la Chambre; la méme
régle sera appliquée au Sénat. Mais le Sénat s'oppose & la reduction de la durée
du mandat de Sénateur, et veut maintenir le terme de huit ans. Nous avons
signalé les inconvénients graves de la dualité des dispositions : eonflits perma-
nents si les élections de la Chambre déplacent Ja majorité ou modifient sensible-
ment les groupes. Fatalement il faudra recourir fréquemment & la dissolution
des deux Chambres, ou du Sénat, et par voix de conséquence dissoudre des
Conseils provinciaux. Inutile de faire vessortir les ficheux effets du systeme.

La Comumission a rejeté la proposition du Sénat par 10 voix contre 1 et
3 abstentions.

Le mandat de quatre ans a été voté par 11 voix et 2 abstentions.
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IV. — La Constitution prévoil deux catégories de sénateurs.

Votre Commission avait maintenu celte disposition dans 'amendement que
nous avons signalé plus haut.

Le Sénat en ajoute une troisiéme : les sénateurs cooptes, dont il détermine
I’origine et le nombre de la maniére suivante :

« Le Sénat se compose.....

» 3° Des membres choisis direclement par le Senat a concurrence de la monue
» du nombre des Sénateurs élus par les Conseils provineiaux.

» 1 élection des Sénateurs repris sub numeris 2° (choisis par les Conseils pro-
» vinciaux) et 8° se fait au serutin des listes d’aprés le systéme de représenta-
» tions proportionnelles que la loi détermine. » Par esprit de conciliation, la
Commission, par 6 voix contre 5 et 4 abstentions, s’est ralliée i la proposntlon
sauf 2 y ajouter un amendement ainsi congu : :

« Ces membres (les Sénateurs cooptés) sont désignés apres chaque renouvelle-
» ment du Sénat, par les sénateurs élus par application des §§ 1* et 2° du présent
» article. » :

La représentation proportionnelle sera appliquée aux sénateurs cooptcs la
loi en déterminera le systéme.

V. — L’électorat (art. 53).

La Constitution I’élablit comme suit :

« LeSénat se compose : 1° de membres élus, & raison de la population de
» chaque province, conformément & larticle 47; toutefois la loi pent exiger
» que les électeurs soient agés de 30 ans accomplis; »

La Chambre a voté I'abrogation du second alinéa dc cet article.

Le Sénat, soucieux de différencier les deux assemblées et considérant que le
plus sar moyen d'y parvenir consiste & leur assigner des origines distincts, n'a
pas accepté I'amendement de la Chambre; il n’a pas maintenu non plus le
deuxiéme alinéa de la Constitution; il propose de le remplacer par le texte
-sulvant :

« Toutefois les électeurs doivent étre agés de 30 ans accomplis. »

Le Sénat fait retour en arriére ; il substitue Pentrave constitufionnelle i I'en-
trave législative, pour empécher I'abaissement de I'age électoral.

POllI'qll()l 30 ans ? « Parce qu’a cet ége 'homme a acquis de lexpemence et
» s’est le plus souvent créé un foyer qui lui impose des devoirs et des responsa-
» bilités ; que le choix de pareils électeurs aura plus d’autorité que la masse des
» Jeunes gens de 21 ans. » ‘

Ces considérations peuvent s'appliquer aussi bien aux électeurs agés de 25 ans,
— et un membre de la Commission avait proposé ce moyen terme, mais elles
sont inopérantes devant la situation créée par la législation en vigneur.

Par quel corps électoral se fera I'élection sénatoriale de demain ?

Sera-ce par le college d'électeurs agés de 30 ans,le] que I'a établi la loi de 18947

Non pas. Cette loi est virtuellement abrogée.
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Ce corps électoral n’existe pluq les hstes qui doivent le constituer n’ont pas

été dressées.
" La loi du 31 mars 1920 résoud la quesuon « §'il doit étre procédé a des
élections législatives, dit-elle, avant que les listes nouvelles soient entrées en
yigueur, il sera fait usage des listes électorales arrdiés le 25 aont 1919, en vertu
de la loi du.9 mai de la méme année. »

Pour la seconde fois le Sénat sera élu par un corps électoral compose de
cxtoyens agés de 21 ans (en seront exclus toutefois ceux qui n’ont atteint cet age
qu apres le 25 200t 1919). Peut-on supposer que ce corps électoral donnéra
mission 4 ses mandataires de retirer le droit de suffrage & un grand nombrc de
ses mandataires? Ceux qui P'suront déja exercé?

I ne faut pas y penser. Rétablir le suffrage de 30 ans, aprés cette double épreuve,
se Justlﬁelalt malaisément au temps oit nous sommes : I'électorat & (rente ans
. combiné avee le mandat de huit ans, aboulirait. & ce résultat que l'électenr ne
serait appelé & faire valoir sa volonté sur la composition’ du Sénat qu'une ou
deux fois dans sa'vie. ' '

La proposition qui nous est envoyée par le Sénat a été soumise 4 la Chambre,
lors du débat sur les articles & reviser; elle a été repoussée par 114 voix
contie 48. La Chambre a volé ensuite I'dge de 24 ans par 115 voix contre 29
et 15 abstentions. .

Elle ne s¢ déjugera certaincment pas sur une question de pareille 1mporl:mce,
et votre Commission est d’avis de rester fidele aux résolutions premijeéres.

Elle a écarté & nouveau I'dge de 30 ans par 8 voix contre 2 et % abstentions.

Si le Sénat persistait, Uarlicle 53 resterait debout, mais il est & prévoir que,
au lendemain de I'¢lection, la proposition serait faite d’abaisser 4 21 ans I'ige des
électears; cette proposition recueillerait sans doute la majorité des suffrages, et
ainst serait mis A néant le projet du Sénat.

VI. — L'indemnit¢ parlementaire.

Nous ne reviendrons pas sur les raisons qui ont déterminé la Chambre 2 intro-
duire cette disposition nouvelle dans la Constitution; elles n’ont pas éLé réfutées.
La Commission du Sénat, saisie des proposilions de la Chambre, n’a rien ajouté
aux raisons invoquées précédemment pour motiver son opposition.

La Chambre s'est prononcée pour I'indemnité par 100 voix contre 23 et
3 abstentions.

Votre Commission pourtant, ne voulant pas élre laxée d’intransjgeance, a
recherché si un accommodement ne serait pas possible et elle a eru le trouver
dans I’abrogation pure et simple de I'article 57, lequel déclare que « les Séna-
teurs ne recmvent ni traitement ni indemnité ». :

Par cette proposition transactionnelle qui a été votée par 12 voix contre 2,
Pindemnité ne sera plus inscrite dans la Constitution, mais Vinterdiction n 'y sera
pas maintenue non‘plus. Le pouvoir législatif délibérera sur le point de savoir
s'il y a lieu d’allouer une indemnité et, dans 'affirmative, quelle sera I'indemnité.
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VIE. — La solution des conflits.

" Le rapport précédent a exposé le systéme préconisé par Je Senat pour resoudre
les. conflits.
Votre Commission ne s’ y est pas ralllée La Chainbre n'a pas eu a se pro-
noncer, la proposition du Sénat ne lud ayant pas été soumise. :
Le Sénat maintient sa maniére de voir. -
Votre Commission persiste & croire que des conflits sur des sujets importants
. ne sont pas plus 4 craindre dans Vavenir que dans le passé, que si une opposition’
) per51stante venait 4 se produire entre les deux assemblées, le meillear moyen d'y
_ mettre fin serait la dissolution des deux Chambres ou de 'une d’ ‘elles.
71 faut ajouter que la proposition du Sénat est assez 1mprécxse elle prévoit la
constitution d'un Comité « chargé d’établir Vaccord entre les deux assemblées. »
i Puns elle ajoute : « le projet arrété par ce Comité est soumis séparément
“a-Tune ou l'antre Chambre. »

Comment les choses se passeront -elles? Ou bien les délégués ne pourront pas
s’entendre, et I'affaire en restera Ja; ou bien ils trouveront une formuile’ transac-
tionnelle, et alors chaque assemblée aura 4 se prononcer; si elle est adoptée par

< T'une d’elles et rejetée par I’ autre, le Roi pourra la soumettre au referenduin.’

La ¢ombinaison préconisée ne produira done ses effets que dans la seconde
hypothese elle ne permettra pas de résoudre Lous les conﬂlts

Peiit-on dire que le refefendum donnera tine solution satisfaisante ?

On o fait justement observer que Iidée est assez singuliére dé demander au
corps électoral de se prononcer sur des questions 3 I'examen desquelles il ne sera
-pas préparé, et de voter des textes'de loi sur lesquels des parlementaires n’ont

“pas pu s’entendre. Quelle autorité pense-t-on qu'un projet de loi pourra tirer
-d’une adhésion donnée dans de pareilles circonslances? -

Enfin la proposition parle de referendim sans indiquer les régles fondamen-
tales auxquelles il faudra sé conformer. On en remet le soin‘au pouvoir législatif,
mais dés qu’il s’agit de. conférer le pouvoir de voter des lois, il importe que la
Constitution dise elle-méme par qui et dans quelles conditions ce vote sera
“exercé, comme elle prend soin de le faire quand il sagit d’établir le droit de
‘suffrage, N

Pour ces raisons, et en deplt du désir qu’elle éprouvait de donner des satisfac-
tions au Sénat dans cette affaire, votre Commission, par 11 voix conntre 1 et
2 abstentions, a repoussé les amendements proposés.

. Gomme conclusion de cet exposé, votre Commission vous propose d’adopter

les articles dont le texte est énoneé ci aprés.

Le Rapporteur, . - : Le Pré.éid‘e'n.t,v..
Fure. MASSON.: ' Ex. BRUNET.
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I I

Textes adoptés par la Chambre
Textes actuels. ., des Représentants. -
Awt. 26, Anr. 26.

Le pouvoir législatif s'exerce collec-| Sans changement.
tivement par le Roi, la Chambre des
Représentants el le Sénat.

Anr. 27, Arr. 27.

1/initiative appartient 4 chacune des L'initiative appartient & chacune des
trois branches du pouvéir législatif, trois branches du pouvoir législatif.
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IIT.

Textes adoptés 'par le Sénat.

—

Art, 26.

Le pouvoir législatif s’exeree coklec-
tivement par le Roi, la Chambre des
Représentants et le Sénat.

Lorsqu’un projet de loi adopté par

Tune des deux Chambres est rejeté.
par lautre ou n’est adopté qu'avec

des modifications, il est soumis 4 une
deuxi¢me. discussion dans chacune des
deux Chambres,

Si le désaccord persiste, chaque
Chambre désigne un nombre égal de
niembres chargés de se constituer en
un comité .mixte et secret A leffet
d’établir 'accord des deux assemblées.

Le projet arrété par ce comité est
soumis sé.parement 4 I'one et .2 l'autre
Chambre,

S'il est adopté par.l'une.d’elles-et que.
I'autre le rejette, le Roi peut le sou-
mettre au referendum dans les formes
prévues par la loi.

Le projet est caduc si la majorité des
électeurs qui .ont pris part au veten’ y
est pas favorable.

Bi la majorité de ces électeurs est

\

favorable au projet, il est soumis.a la

sanction royale. (Adopté le 2 juin
1921.)

Arr. 27.

L'initiative appartient a chacune des
trois branches du pouvoir législalif.

[N° 4761

- IV.

Textes proposés par la Commission

Arr, 26.

Texte actuel dela Constitation. -

Ant. 27.

Texte voLd par le Sénat.
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Texto metmel,

Néanmoins, "toute loi relative aux |,

récettes ou aux dépenses de-'Etat, ou

au contingent de I'armée, doit d’abord
étre votée par la' Chambre dés Repré-

sentants.

Arr. 53.

Le Sénat se compose :

- 1° De membres élus, & raison de la
population de chaque province, confor-
mément 2 Particle 47; toutefois la loi
_peut exiger gue les électeurs soient agés
de trenteans accomplis. Les dispositions
de Varticle 48 sont applicables 2 1'élec-
tion de ces Sénateurs;

2° De membres élus par les conseils
provinciaux, au nombre de deux par
province ayant moins de 500,000 habi-
tants, de trois par province ayani de
500,000 2 1 million d’habitants* et de
quatre par province ayant plus de 4 mil-
~ lion d’habitants.

(10)

. Textos adeptés
par In Chambro dos Représemiants,

Néanmoins, touté Ia loi relative aux
budgets de I'Etat ou au contingent de
Varmée, doit d’abord étre votée par la
Chambie des Représentants.

Art. 53..

Le Sénat se compose :

1> De membres élus-en raison de la
population de chaque province con-
formément a Particle 47. Les dispoc;i-
tions de l'article 48 sont appllcables 3
Iélection de ces Sénateurs ;

2° De membres élus par les conseils -
provinciaux dans la proportion d'un
Sénateur sur 200,000 habitants : tout
excédent de 123,000 habitants au moins
donne droit & un siége de plus. ‘

Toutefois, leur nombre ne pcut'éti‘e :
inférienr A trois par province- quelle
qu’en soit la population.

-

L’slection des Sénateurs se fait au -
scrutin de liste d’aprés le systéme de-
représentation proportlonnelle que-fa
loi détermine.



Testes adoptis par le Séoaf,

—

Alinéa 2 supprimé.
(Adopté le 2 jumn 1921.)

Awnt. 53.

Le Sénat se compose :

., 1° De membres élus, & raison dc la
_population de chaque provinee, . con’
formément 3 Darticle 47 toutefols,
les électeurs doivent é&tre dgés de
trente ans accomplis. Les dispositions
de I'article 48 sont applicables & 1'élec-
tion de ces Sénateurs; ,

2° De membres élus par les conseils

provinciaux .dans la proportion d'un

Sénateur sur 200,000 habitants; tout
excédent de 125,000 habitants  au
moins donne droit & un siege de plus.

&

Toutefois, leur nombre ne peut étre
inférieur & trois par province quelle
qu'en soit la population. :

3" De membres choisis directement
par le Sénat concurrence de la
moiti¢ du nombre des Sénaleurs élus
par les-conseils provinciaux.

L’¢lection des Sénateurs repris sub
numeris 27et 3° se fail au scrutin de
liste dapres le systéme de représen-

“tation_proportionnelle que la loi déter-

mine. (Adopté le 19 mai 1921.)

[N 476)

. Textos prapesés par Ia (emmission,

v
——

Arr. 53.

Le Sénat se compose :

1* De membres élus, 4 raison de la
population de chaquc province, confor-
mément A larticle 47. Les (hsposmons
de I'article 48 sont 'npphc'\bles I'élec-
tion de ces Sénateurs;

2° Des membres ¢lus par les conseils
provinéiaux dins la proportion d'un
Sénateur sar 200,000 habitants; tout
exeédent de 123,000 habitants au moins
donne droit & un si¢ge de plus.

Toulefois, lcur nombre ne peul étre
infétieur a trois par province quelle
qu'en soil la population.

3° De membres choisis dircetement
parle Sénat 4 concurrence de la moitié
du nombre des Sénatleurs élus par les
conscils provinciaux.

L'élection des Sénatetrs repris sous
les numéros 2° el 3° se lail au scrutin de
liste d'apres le systeme de représenta-
tion proportionnelle que la loi déter-
mine. :

Les membres sont deszgnes apres
chaque renouvellement du Sénat par les

Senateurs élus par application  des

n% 1 et & du présent article.



N 476)

Texton sciuels,

—

Ary. 54,

Le nombre des Sénateurs élus dirce-
tement par lc corps électoral est égal A
la moitié du nombre des membres de la
Chambre des Représentants.

Art. D5,

Les Sénateurs sont élus pour huit
ans; ils sont renouvelés par moitié
tous les quutre ans, d’aprés lordre
des séries déterminé par la loi élec-
torale.

En cas de dissolution, le Sénat est
renouvelé intégralenient.

Awr. 56.

Pour ,pou\‘oir étre ¢lu et rester
Sénateur, il faut :

I* Btre Belge de naissance ou avoir
recu la grande naturalisation;

2* Jouir des droits. civils et poli-
tiques ;

3° Ftre domicilié en Belgique;

4 Tire agé au moins de quarante
ans;

5° Verser au trésor de U'Etat au moins
1,200 francs d'impositions directes,
patentes compriscs; ou étre soit pro-
priélaire, soit usufruitier d'immeubles
situés en Belgique dont le revenu
cadastral s’éléve au moins a 12,000 fr.'

Dans les provinces ou le nombre de
ces éligibles n’atteint pas la proportion’

i

( 12)

Textes adoplén
par In Chamare des Représcmtnmin,

Asr. 54.

Sans changcment.

Ant. 55.'

Les Sénateurs sont élus pour quatre
ans; le Sénat est renouvelé intégrale-
ment tous les quatre ans.

Art. 56.

Pour pouvoir étre élu Sénateur, il
faut :

Io Etre Belge de naissanee ou avoir
recu la grande naturalisation;
2° Jouir des droits civils et poli-
liques;
3° Etre domicilié en Belgique;
" 4o Bire 4gé au moins de 40 ans.

Aucune autre condition d’éligibilité
ne peut étre. requise.




(13)

- Fexten ndopiés par lo séma,

—

Aar. 34.

Sans chargement.

Art. B5.

Les Sénatenrssont élus pour huit ans.
Le Sénat est renouvelé tous les huit ans.

En cas de dissolution du Sénat, le Roi
peut dissoudre les Conseils provinciaux.

L’acte de dissolution contient convo-
cation des électeurs provinciaux dans
les quarante jours et des conseils pro-
vinciaux dans les deux mois. (Adopté le
2 juin 1921.)

Art. 56.

Pour pouvoir étre élu Sénateur, il
faut :

e Etre Belge de naissance ou avoir
recu la grande naturalisation;

20 Jouir des droits civils et politi-
ques; ) ' '

3 Btre domicilié en Belgique;

4 Etre agé de quarante ans au
moins. (Adopté le 25 mai 1921).

[Ne. 476)

Tostes proponta par la Commission,

_Arr, 54.

- Sans changement

Arr. 53.

Maintien du texte adopté par-la
Chambre an premier vote.

Axrr. 56.

Texte du Sénat.



[N* 476]

Tegten netuoln,

de 1 sur 3,000 habitants, la liste est
complétée par les plus imposés de Ja
province jusqu'a concurrence de -celte
proportion. Les citoyens portés sur la
liste complémentaire ne sont éligibles
que dans la proyinee ou ils sont domi-
ciliés.

Apr.. 56Ys.

Les Sénateups ¢lus par les conseils
provinciaux sont - dispensés de toute
condition de cens; ils ne peuvent appar-
tenir 2 l'assemblée qui les élit ni en
avoir fait partic pendant Vannée de
Pélection ou péndant les deux années
antérieures.

Axrt. D7.

1.es Sénateurs ne recoivent ni traite-
ment ni indemnité,

(14)

. Toxtes adoptén
par In Chambre dos Roprésentants.

Art. 36%s (%),

Les Sénateurs élus par les conseils
provinciaux doivent réunir les condi-
tions prescrites par l'article 36; ils ne
peuvent appartenir 3 I'assemblée qui
les élit ni én avoir fait partie pendant
I'année de l'élection ou pendant- les
deux années antérieures.

Art. 57.

Chaque membre du Sénat jouit d'une
indemnité annuelle 4 fixer par la loi.

Il a droit, en outre, au’parcours sur
toutes les voies de communication
exploitées ou concédées par I'Etat.

La loi délermine les moyens de
transport que les Sénateurs peuvent
utiliser gratuitement en dehors des
voies ci-dessus prévues.

Une indemnité annuelle a imputer
sur la dotation destinée a couvrir les
dépenses du Sénat, peut étre attribuée
au Président de cette assemblée.

Le Sénat détermine le montant des
retenues qui peuvent étre faites sur
I'indemnité A titre de contribution aux
caisses de retraite ou de pension qu’il
juge & propos d’instituer.

(% Le texte de la Chambre a été adopté
par le Sénat.



Yoxton adeptés’ par lo Sémat.

Arrt. 57.

Maintien du texte actuel.

(43 )

[N 416)

" Xextes propesén par Ia Comminaton.

Arr. B57.

L’article 57 est abrogé.



v 6] (16)

Toxien adopiés par In Chambre
Textes actucls, ‘des Représemtamts.

Disposition transitoire (*).

Les femmes admises au droit de
suffrage pour la Chambre des Représen-
tants concurremment avec les citoyéns
visés A l'article 47 de la Constitution,
sont admises également a participer a
{T'élection des membres du Sénat visés
| au 1° de I'article 53.

(1) Ce texte a été adopté par le Sénat,
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Kamer der Volksveriegenwoordigers.

Vergaperine van 13 Juur 1921,

COMMISSIE VOOR DE HERZIENING DER GRONDWET (1).

e

XL

Herziening van de artikelen 26, 27, lid 2, 53, 54, 65,
56 en 57 der Grondwet

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE (2) GITGEBRACHT DOOR DEN HEER MASSON.

Muse Heeres,

- De voorstellen der Kamer belreffende het statuut van den Senaat werden in deze
vergadering nict goedgunstig onthaald. Bijna alle werden ze veeworpen, zoowel
die welke cen bijkomend belang als dic welke een hootdbelang opleverden.

Mag men, legenover dit zoo grondig verschil van opvatting, de mogelijkheid
eencr verstandhouding voorzien? Uwe Commissic was van gevoelen dat die hoop

{1} Gedrukte stukken van de Kamer (zittingsjaar 1919-1920) :
Verklaringen van de Wetgevende Machit (Stuatsblad, 23 October 1919, nr 206) en
Na te komen regelen lot herziening, n* 411,
Verslag van den hecr Neujean over artikel 39, n* 2871,
Verslag vaa den heer Troclet over-artikel 47, nr 288,
Verslag van den heer Carton de Wiart over artikel 48, n* 289V,
Verslag van den heer Poncelet over artikel 49, nm 290",
Verslag van den heer Lroclet over artikel 50, n* 294V,
Verslag van den heer Neujean over artikel 31, nr 292¥14, ~
Verslag van de heercn Neujean, Poncelet en Troelet over artikel 52, nr 293X,
Amendement op arlikel 82, nc 3538%. '
Amendement op artikel 47, nr 364X,
Aanvullend verslag van den heor Troclet over arlikel 52, ne 379%1,
Awnvuliend verslag van den heer Poncelet over artikel 49, ne 3801
Eerste aanvallend versiag van den bieer Troclet over actikel 47, nr 42781,
Tweede aanvullend verslag van den heer Troetot over actikel 47, 07 £33%Y.
(Zie vervolg der notu's bladzijde 2.)
H
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niet mocht opgegeven worden ; onderhandelingen werden aangeknoopt tusschen
afgevaardigden verkozen door de respectieve Commissién van beide vergaderingen

Uit de gevoerde gedachienwisseling is geblekeén dat men van beide zijden
verzeeningsgezind is; zonder “hunne nmndaten noch de vergaderingen,
waartoe zij behooren, te willen binden, hebben de afgevaardigden uiteengezet
over welke punten toegevingen zouden kunnen gedaan worden; de parlementaire
vergoeding is de eenige .nk waarover de Semat halsstarrig onverzoenbaar
scheen. - .

Ecn lid van de Commissie deed aanmerken dat, voor den Senaat, de plmten,,
waarover onderhandeld werd, een geheel uitmaakten en dat de overige voorstel-
len zouden ingetrokken worden, bijaldien men niet wilde afzien van de tockeniing
eencr vergoeding.

Gedrukte stukken van den Sennat : nvs 198, 1 ), 130, 132, 137, 143, 199, 200, 229 van
bet zittingzjaar 1919-1920. »

Belgisch Staatsblad : 3 December 1920, hekrachtiging der artikelen 48 50 en 52
(13 November 1920;.
Belyisch Staatsblad : 10 Februari 1921, helsmchh!;mg van ar m\d 47 en van dc desbe-
treffende overgangsbepaling (7 i'ebru'm 1921).
Gedrukle stukken van de Kamer {zittingsjaar 1920-1921) :
Verslag van den heer Masson over de artikelen 26, 27, lid 2, 33, 54, 83, 56, 56bis en
37, nf 943V ’
Amendementen op arlikel 20, n* 1053V,
Amendementen op artikel 53, o 1333V4 en $4981%,
Overgangsbepaling gevoegd bij artikel 53, n+ 135*%.
Verslag van den heer Masson over de overg,.mgsbepalmg bij artikel 53, n* 160%¥1,
Verslag van den heer Max over artikel 108, lid 2, nr 2, nr 205X
Verslag van den heer Huysmans over het referendum (art, 26), ne 207381,
Amendement van de Regeering op avtikel 108, lid 2, 20, ne 243X,
Voorstel van den beer Troclet (Volksraadpleging), n* "’13\\‘
Amendement van den heer Yan Remoortel op het voorstel-Troclet(art. 26), n* 245“‘”
Verslag van den heer Begerem over de Hoven van Beroep (art. 104), nr 248¥%VIE,
Verslag van den heer Mechelynck over het Verbrekingshof (art. 95, al. 1,
nr9 a9x 4\\\!![
Verslag vau den heer Masson over de na te komen regelen tot berziening {art, 4131),
nr 2GHNNIN,
Amendementen van de heeren Lemonnier en Troclet (referendum), nr 2598XX,
Verstag van den heer Helleputte over de burgerwacht (art. 122 en 123), nr 281 XXXI,
Verslag van den heer Mechelynck over den Raad van State en het Hof voor geschillen
van bestuur {art. 26, 105 en 106), nr 28Z¥xx»,
Tekst van artikel 53 gewijzigd door den Senaat, nr 29Q¥¥xue
Tekst van arlikel 35 gewijzigd door den Senaat, ne 299¥¥xw, .
Aanvallend verslag van den heer Huysmans op artikel 261, nr 30733V,
Voorstellea betreffende hel referendum, ne 3{158XXV,
Tekst van artikel 26 door den Senaat overgemaakt, ot 330%Xx%vii
Tekst van artiket 27 door den Senaat gewnjuigd, nr 334XXIVIL
Tekst van artikel 85 door den Senaat gewijzigd, ne 332¥¥9X,
Gedrukte stukken van den Senaal - n© 61, 62, 63, 64, 63, 66, 63, 107, 129, 131, 132,
134 en 136 gzittingsjaar 1920-1921).
(2) Samenstelling van de Commissie, n* 50" van het zittingsjaar 1919-1920.
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Wij onderzoeken hierna de in behandeling zijnde artikelen naar de orde
van hunne belangrijkheid.
~ Laat ons eerst bepalen over welke zaken men het eens is; dit zal niet lang
duren..
" De Senaat stemt in met de vermeerdering van het getal senatoren door de
provinciale raden verkozen, met zijne getalsterkte naar evenredigheid van de
bevolking en met de toepassing van dc evenredige vertegenwoordiging (art. 33).
- Hij keurt de afschaffing goed van de helaﬁlmgplu,hur'heul als verelschte tot
verkiesbaarheiden, hij vereenigt zich met den nieuwen lekst van artikel 56%,
luidende : « De Senatoren, door de previneiale raden gekozen, moeten voldoen
aan de vereischten gesteld bij artikel 56 », wat slechts eene zaak is van
louter vorm.

Eindelijk sluit hij zich aan bij de overgangsbepaling, waarbij de vrouwen,
toegelaten tot het stemrecht voor de Kamer der Volksvertegenwoordigers, even-
cens worden toegelaten tot het deelnemen aan de verkiczingen voor den Senaal.

Thans gaan wij over tol de punten, waarover de opvaltingen van den Senaat
- met die van de Kamer verschillen.

I. — Artikel 27 kent het rechi van voordracht toe aan elk van de drie takken
der wetgevende macht, met deze beperking dat clke wet betreffende de ontvang-
sten of de uitgaven van den Staat ofwel betreffende het legercontigent eerst door
de Kamer der Volksvertegenwoordigers moet worden aangenomen.

Met 78 tegen 59 stemmen heeft de Kamer heslist deze overgangshepaling te
behouden.

De Senaat vraagt ze te doen wegvallen; wij zouden nict goed handelen,
‘moesten wij ons daarlegen verzetlen.

IL. — De Kamer heeft voorgesteld de belastingplichtigheid te doen vervallen als
vereischte tot verkiesbaarheid en zij heeft, na de vermelding van de vereischten,
“die door de Grondwet zijn bepaald en die behouden blijven, den volgenden zin
toegevoegd : « Er kan geen ander vereisehte tot verkiesbaarheid worden fre%teld »
De Senaat heeft dem toevoeging afgewezen.
~Lapt ons daaraan toegeven : immers, geen ander vereischte kan worden gesteld
dan ten gevolge van eenc nieuwe herziening der Grondwet.

II. — De Grondwet bepaalt den duur van het mandaat der Volksvertegen-
woordigers op vier jaar, dat der Senatoren op achl jaar met verniewwing van
de helft der Kamer om de twee jaren, der Senatoren om de vier jaren.

Er werd beslist, de Kamer nict meer bij gédcelte te vernieuwen; dezelfde
regel zal toegepast worden op den Senaat. Doch de Senaat verzet’ zich tegen de
vermindering van den duur van het mandaat zijner leden en wil den termijn van
acht jaar behouden. Wij hebben gewezen op de ernstige bezwaren van deze
tegenstrijdige bepalingen : bestendige geschillen zo0 de verkiczingen voor
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de Kamer de meerderheid verplaatsen of de verhouiling onder de grocpen mer-
kelijk-wijzigen. Noodzakelijkerwijs zal men vaak moeten overgaan- tot de ontbin-
ding van. beide: Kamers of vaniden Senaat en, als onvermijdelijk gevolg, van de
Provinciale raden.. Op de ergelijke gevolgen van het stelsel dient niet te worden
gewezen. '

De. Commissie. verwierp, met 10 ‘stemmen . tcgen len-3, onthoudmgcn het
voorstel 'van den Senaat.

De dour van het mandaat (vier jaar) werd goedgekeurd met 14 stemmen .en
2 onthoudingen.

IV. — De Grondwet voorziet twee categorieén van Senatoren.

Onze Commissie had deze bepaling behouden in het amendement, waarop wij'
hooger hebben gewezen.

De Senaat voegt er cene derde categorie bij : de Senatoren benoemd bij onder-
linge aanvulling, waarvan hij de verkiezing en het gétal op de volgende wijze
bepaalt :

« De Senaat is samengesteld. ..

» 8 Uit leden rechtstreeks benoemd door den Senaat ten bedrage van de helft
» van het getal Senatoren die door de provinciale raden worden gekozen. "

» De verkiezing der Senatoren bedoeld bij de n® 2° (gekozen door de provin-
» ciale raden) en 8° geschledt hij stemming op hjst volgens het stelsel van even-
» redige vertegenwoordiging, door de wet bepaald. > '

Uit een geest van verzoening heeft de Commissie, met 6 stemmen tegen 5 en
4 onthoudingen, zich aangeslolen bij dit voorstel, mits loevoeging van cen
amendement, dat luiden zou : - - :

« Die leden (de Scnatoren benoemd bij onderlinge aanvulling) worden na
» elke vernicuwing van den Senaat, aangewezen door de Senatoren, dic bij
» toepassing van de n"™ 1° en 2° van dit artikel gekozen zijn. :

» De evenredige vertegenwoordiging wordt op de bij onderlinge aanvulhng
» benoemde Senatoren toegepast; de wet bepaalt het stelsel daarvan. »

V. = Kiesrecht (art. 33).

De Grondwet regelt dit als volgt :

» De Senaat is samengesteld : 1° uit leden, naar de bevolking van elke
» provincie gekozen overcenkomstig artikel 47; de wet mag echter exschen dat
» de kiezers volle 30 jaar oud zijn. »

De Kamer heeft het tweede lid van dit artikel doen wegvallen.

Om het onderscheid tusschen de twee Vergaderingen te behouden, heeft de
Senaat, in de overtuiging dat het zekerste middel daartoe was een verschil van de
wijze van verkiezing, het amendement van de Kamer niet aangenomen; hij heeft
ook niet het weglaten van lid 2 van dit artikel goedgekeurd. De Senaat stelt voor,
het te vervangen door den volgenden tekst :

« De kiezers moeten echier volle dertig jaar « oud zijn ».

Dit is zeker geen vooruitgang. De Senaat vervangt inderdaat het wetgevend
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beletsel door het grondwettelijk beletsel om de verlaging van den leeftijd voor
de kieshevoegdheid onmogelijk te maken.

- Waaroin ‘30 jaar 2« Omdat, op dien leeftijd, de. mensch ondervinding heeft

-» opgedaan en gewoonlx;k een- gezin hesft gestlcht ‘wat “hem-plichten” en ‘eene
» verantwoordelijkheid oplegt; omdat de keuze: door zulke kiezeis gédaan, meer
*» gezag zal hebben dan de massa der jonge lieden van 21 jaar.- »

~Deze overwegingen kunnen even goed in 't midden gebracht worden voor de
kiezers van 25 jaar, en cen lid van de Commissie stelde dit tusschencijfer voor::
Zij zijn echter zonder uitwerking egens den toestand, in 't leven geroepen
door de bestaande wetgeving.

Welk kxuerskorps zal voortaan dé Senatoren verkiezen?

Zullen het de 30-jarige kiezers zijn, LOO&]S dit werd vastgesteld door de wet
van 18947

Toch niet; deze wet is feitelijk ingetrokken.

Dit kiezerskorps bestaat “viiet meer, en de lijsten waarop zij moeten wordcn
ingeschreven, werden niet opgemaakt. ,

Het svraagstuk werd door de wet.van 31 Maart 1920 opgelost « Zoo er tot
verkiezingen voor de Welgevende Kamers dient te worden overgegaan voordat
de nieawe lijsten in vocge getreden zijn, zal er gebraik gem’aakt’ worden van de
kiezerslijsten, krachtens de wet van 9 Men 1919 vastgesteld op 25 October van
‘hetzelfde jaar. »

‘Een tweede maal zal dan de Senaat gekozen worden door een leLOlSkOl‘pS
bestaande uit.burgers van 2{-jarigen leeftijd (worden echter- uitgesloten zij, die
dezen lecftijd slechts na den 25" Augustus 1919 hebben bereikt). Mag men onder-
stellen dat dit kiezerskorps aan zijne lasthebbers opdrachl zal geven, het kies-
recht te onttrekken aan tal van hen, die het reeds uitgeoefend hebben ?

Daar valt niet aan te denken.

En na deze dubbelde proefneming zou men, in den tijd dien wq beleven,.
bezwaarlijk het kiesrecht op 80-jarigen-leeftijd billijkerwijs opnieuw kunncn
invoeren: het kiesrecht op 30-jarigen lceflijd, wanncer het geldt de begeving

van een mandaat van 8 jaren, zou feitelijk op dit neerkomen, dat de kiezer slechts
ecn- of Lweemaal in zijn leven zou geroepen worden om zijn wil betreffende de
samenstelling van den Senaat te doen gelden.

Het ons, door den Scnaat toegezonden voorstel werd aan de Kamer onder-
worpen tijdens het debat over de te herziene artikelen; fhet werd verworpen met
111 tegen 48 stemmen. De Kamer heelt daarna, met 115 stemmen tegen 29 en
15 onthoudingen, hare goedkeuring gehecht aan den leeftijd van 21 jaar.

Voorzeker zal zij over een vraagstuk van dergelijk belang zich niet tegen-
spreken, en uwe Commissie is van vevoelen, dat'men dient getrouw Le blijven
aan de eerst genomen beslissingen.

Nogmaals heeft zij, met 8 stemmen tegen 2 en 4 onthoudmgen den lee[ujd
van 30 jaren van de hand gewezen.

Mocht de Scnaat bij zijn standpunt blijven, dan bleef ook amkel 53 van
kracht; het is echter te voorzien dat men, onmiddellijk na de verkiezing,
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zon voorstellen den leeftijd voor het kiesreeht tot op 24 jaar te verminderen ;
tot dit voorste} zou ongétwijfeld eene meerderheid .toetreden, en aldus zou het
ontwerp van den-Senaat vervallen. -

~ VI. —Parlementaire vergoeding.

Daar de rcdcnen welke' dé Kamer er toe gebracht hebben déze ‘nieuwe-bepa-
lmg in de Grondivet: op ‘te Tiemen, niet werden weérlegd, ‘zullen«wij er -niet op
terugkomen. De ‘Coniiiissie van den Senaat,’ die kexinis naui van de. yoorstellén
der Kamer, heeft geene enkele reden toegevoegd aan die, . welke vroeger werdén
aangevoerd om haar verzet te wettigen. : »

De Kamer heeft zich voor de vergoedmo mtgesproken met IOO stemmen tegen
23 en 3 onthoudingen.

Uwe Commissie, die niet voor onver/etlelqk wil doorgaan heeft nochtans naar
een middel van overcenkomst uitgesicn en zij meende dit-te vinden in de eenvou--

“dige intrekking van artikel 57, luideénde : « De Seridtoren onlvangen noch wedde
noch vergoeding ».

" Door deze mmnchjke schxkkmg, die aangenomen werd met 12 tegen 2 stem-
men, zal de vergoeding niel meer in de Grondwet vastgelegd worden, doch het
verbod zal er evenmin in behouden blijven. De ivetgevende macht zal beraadslagen
over de vriag, of cene vergoeding dient toegekend te worden, cn, zoo ja, hoeveel
die bedragen zal. '

VIII. — Oplossing der geschillen,

Het vorige verslag heeft de regeling tocgelicht, die door den Senaat- wordt
voowrcsleld ter oplossing van de gcsrhnllen -

Uwe Commissie heeft zich daarmee niet verwm«d De Kamer had daarover geen
uitspraak te doen, daar het voorstel van den Senaat haar nict werd voorgelegd.

De Senaat houdt zijne zienswijze staande.

Uwe Commissie blijft de meening toegedaan, dat geschillen over belangrijke
zaken niet meer le vreezen.zijn in de toekomst dan'in het verleden; dat het beste
middel om cen eind te maken aan eene doorloopende oncenigheid die tusschen
beide Kamers zou kunnen oprijzen, zou zijn : de ontbinding van cene .of van
beide hamers. _

Men moet er bijvoegen dat het voorstel van den Senaat nict zeer duidelijk is.
Het voorziet de samenstelling van cen Comileit, « gelast de twee vergaderingen
tot overcenkomst te brengen ». Verder : « het ontwerp, door dit Comiteit vast-
gesteld, wordt afzonderlijk aan elke van beide Kamers voorgelegd. »

Hoc zullen de zaken zich voordoen? Ofwel zullen de afgevaardigden het niet
eens kunnen worden, en dan blijft de zaak zooals zij was; ofwel zullen zij eene
formule tot overcenkomst vinden, en dan moet clke van beide vergaderingen
hare mecning te kennen geven; wordt de formule aangenomen door de eenc en
verworpen door de andere, dan kan de Koning ze aan het referendum onder-
werpen.

Alleen in de tweede onderstelling zal de voorgestelde hepaling hare vitwerking
hebben; ij is niet geschikl om al de geschillen op te lossen,
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Kan men zeggen dat het referendum eene voldoende. oplossing brengen zal?

Terecht werd gezegd dat het een vrij zonderling denkbecld is, van het kiezers-
korps eene uitspraak te eisehen over vraagstukken, tot welker onderzoek het
niet voorbereid is, en te stemmen over wetsteksten, waarover Parlemenisleden .
het niet konden ecns worden. Welk gezag, denkt men, zal een. wetsontwerp
hebben, dat onder dergelijke omstandigheden werd goedgekemd 2.

“ Ten slotte spleekl. het ontwerp van referendum zonder de na te leven grond
regelen aan te wijzen. De zorg daarvan wordt aan de wetgevende macht’ opge-
dragen; doch, zoodra er sprake is van het tockennen der macht om wetten aan te
nemen, dan behoort de Grondwet zelf te bepalen door wie en onder welke
omstandigheden deze aanneming moet geschieden, zooals zij er zorg voor draagt
dit te bepalén, wanneer het geldt het kiesrecht vast te stellen.

Om deze redenen en ondanks het verlangen dat uwe Commissie had om in deze
zaak aan den Senaat voldoening te schenken. heeft zij, met 11 stemmen tegen 1
en 2 onthouding en, de voorgestelde amendementen verworpen.

Als besluit van deze niteenzetting legt uwe Commissie u de artikelen, waarvan
de tekst hierna volgt, ter goedkeuring voor. '

- De Versluggever, De Voorzitter,
Fore. «MASSON. Exie BRUNET.
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HERZIENING DER GRONDWET.
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Herziening van de artikelen 28, 27, lid 2, 53,
54, 55, 56 en 57.

TABEL DER TEKSTEN
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Tegenwoordige teksten.

r——r

Art. 26.

Dé wetgevende macht wordt geza-
menlijk door den Koning, de Kamer
der Volksvertegenwoordigers en den
Senaat uitgeoefend.

Arr. 27.

De voordracht behoort aan elken van

(10)

- IL.

Tekston aangenomen door de Kamer
der Volksvertegenwoordigers,

Art. 26.

Ongewijzigd.

Arr., 27.

De voordracht behoort aan elk van

de drie takken der wetgevende macht,

de drie takken der wetgevende macht.
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Teksten aangenomen door den Senaat.

Awr. 26.

De ‘wetgevende macht wordt geza-
menlijk door den Koning, de Kamer
der Volksverlegenwoordigers “en den
Senaat uitgeoefend. :

Wordt een wetsonwerp, door eene
van beide Kamers aangenomen, door
de andere verworpen of slechts’ na
wijziging aangenomen, dan wordt het
een tweede maal in bebandeling geno-
men in elke van beide Komers.

Indien het geschil blijft bestaan, |

bencemt elke Kamer een gelijk getal
leden met de opdracht, zich in een
gemengd en geheim comiteit te veree-
nigen om de twee vergaderingen tot
overeenstemming te brengen.

Het ontwerp, door dit comiteit
samengesteld, wordt afzonderlijk aan
elke van beide Kamers voorgelegd.

Wordt het door de eene Kamer aan-

genomen en door de andere verworpen, |

dan kan de- Koning daarover laten
heslissen door het referendum op de
wijzen bij de wet voorzien.

Het ontwerp vervalt, indien de meer-
derheid der kiezers, die aan de stem-
ming delnamen, zich daarmee niet
vereenigt.

Verklaart de meerderheid dier kiezers
zich voor het ontwerp, dan wordt het
aan den Koning tot bekrachtiging

anderworpen. (A angenomen den 2° Juni |

1921.)
Anr, 27.

De voordracht hehoort aan elk van
de drie takken der wetgevende macht.
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VI.

Teksten voorgesteld door
de Commissie.

Art. 26.

Tegenwoordige tekst van de 'Grond:
wet. '

Arr. 27.

Tekst aangenomen door den Senaat.
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. Fegonvissrdige tekston,

Echter moet elke wet betreflfende de
ontvangsten of de uitgaven van den
Staat ofwel betreffende het legercontin-
gent eerst door de Kamer der Yolksver-
tegenwoondigers worden aangenomen.

Art. 33.

De Senaat is samengesteld :

1¢ Uit leden verkozen, naar gelang
der bevolking van iedere provincie,
overecnkomstig artikel 47; nicttemin
mag de wet eischen dat de kiezers Len
volle dertig jaar oud zijn. De bepalingen
van artikel 48 zijn toepasselijk op de
verkiezing dier senaloren;

2 Uil leden verkozen door de pro-
vincieraden. ten getale van twee per
provincie die min dan 500,000 inwo-
ners telt, van dreie per provincie die
van 500,000 tot 1 millioen inwoners
!e'l'l, bn van vier per provin(-ie met meer
dan 1 millioen inwoners,

(12)

Tekwton nangenemon door do Kumer
dir Yelknvortegonnesr igers,

Echter moei elke wet betreffende de
Staatshegrootingen of betreffende het
legercontingent eerst door de Kamer
der Volksvertegenwoordigers worden
aangenomen. ' ‘

Ant. B53.

De Senaat is samengesteld :

1¢ Uit leden, naar de bevolking van
elke provincie verkozen overeenkomstig
artikel 47. De bepalingen van artikel 48
zijn van toepassing op de verkiezing
dexes Scnatoren ;

20 Uit leden, door dc provincidle
raden verkozen naar verhouding van
éénen Senator voor elke 200,000 inwo-
ners : elk hooger getal van ten minste
125,000  inwoners geeft recht op ee
zetel meer. :

Hin getal kan echter niet minder be-
dragen dan drie per provincie, welke de
bevolking daarvan ook zij.

De verkiezing der Senatoren ge-
schiedt bij stemming op lijst volgens
het sielsel van evenredige vertegen-
woordiging, door de wet bepaald.



(13)

Teksten u.-;eionun dosr dem--Sonnnt,

§ 2 wordt weggelaten.
 (Aangenomen den 2 Juni 1921.)

Arr. 52.

. De Senaat is samengesteld :

12 Uit leden, naar dec bevolking van
elke provincie gekozen overeenkomstig
artikel 47 : de kiezers moclen echter
volle dertig jaar oud zijn. De bepalingen
van artikel 48 zijn van toepassing op de
verkiezing dezer Senatoren ;

2¢ Uit leden, door de provinciale
raden gekozen naar verhouding van
éénen Senator voor elke 200,000 inwo-
ners : elk hooger getal van ten minste
125,000 inwoners geeft recht op een
zetel meer.

Hun getal kan echter niet minder
bedragen dan drie per provincie, welke
de bevolking daarvan ook uij.

3> Uit leden rechtstreeks benoemd
door den Senaat ten bedrage van de helft
van het getal Senatoren die door de pro-
vinciale raden worden gekozen.

Déeverkiezing der Senatoren bedoeld
in de n™ 2° en 3° geschiedt bij stemming
op lijst volgens het stelsel van evenre-
dige vertegenwoordiging, door de wet
bepaald. (Aangenomendend 9 Mei 1921).

N 576

Telatem veorgrntéld door de- Comiminslr,

Arr.” 53.
De Senaat is samengesteld :

{> Uit leden, naar de bevolking van
elke provincie verkozen overeenkomistig
artikel 47; de kiezers moeten echter
volle 30 jaar oud zijn. Het bepaalde in
artikel 48 is van toepassing op de ver-
kiezing dier Senatoren;

2> Uit leden, door de provinciale,
aden gekozen naar verhouding van'
“énen Senator voor elke 200,000 inwo-
ners : elk hooger getal van ten minste
125,000 inwoners geeft recht op een-
zetel meer.

tlun getal kan echter niet minder
bedragen dan drie per provincie, welke
de bevolking daarvan ook zij.

3° Uit leden rechistreeks benoemd
door den Senaal ten bedrage van de
helft van het getal Senatoren die door
de provinciale raden worden gekozen.

De verkiezing der Senatoren bedoeld
in de n” 2° en 3° geschiedt bij stem-
ming op hjst volgens het stelsel van
cvenredige vertegenwoordiging, door
de wet bepaald. '

De leden worden, na elke vernieuwing
van den Senaat, benoemd door de Sena-
toren, die bij toepassing van den™ 1£° en
2 van dit artikel zijn gekozen.
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_Eogemweordigo tekstem,

——

Art. B4.

Het getal Senatoren, rechtstreeks
door het kiezerskorps verkozen, is gelijk
aan de helft van het getal leden van de
Kamer der Volksvertegenwoordigers.

Art. 55,

De Senatoren worden gekozen voor
acht jaren; zi) worden om de vier jaren
bij de helft vernicuwd volgens cenen bij
de kieswet bepaalden rooster.

In geval van onthindig wordt de
Senaat geheel vernieuwd.

-Art. 56.

Om Senator gekozen te kunnen wor-
.den en Senator-té blijven, is het noodig

1° Belg te zijn bij geboorte of de
groote inburgering bekomen te hebhen;
-2 ‘De burgerlijke- en staatkundige
rechten te genieten;

3 Woonverblijf in'Belgié te hebben ;

4* Ten minste veertig jaar oud te

Zin;
‘5° Aan de Schatkist van den Staat
ten minste 1,200 frank rechtstreeksche
- belastingen te betalen, patenten bijge-
grepen; ofwel cigenaar te zijn of vrucht-
gebruiker van onroerende goederen in
Belgie gelegen, waarvan het kadastraal
Jnkomen ten minste 42,000 frank
bedraagt.

In de provincién, waar het getal dier
verkiesbaren tot de verhouding van 1 op

(14)

Tekaicn anmgesomon deor do Mawmer
der Velkavericgonwesrdigers,

—

Arr. 34,

Ongewijzigd.

Arrt. B5.

De Senatoren worden gekozen voor
vier jaren; de Senaat. wordt om de vier
jaren vernieuwd.

_ArT. 56.

Om tot Senator te kunnen verkozen

: 1 worden, moet men :

1° Belg zijn door geboorte of de
groote naturalisatie bekomen hebben;

2 ‘Het genot hebben van de burger-
lijke en politieke rechten ;

3° Woonachtig zijn in Belgié;

4° Ten minste vertig jaar oud zijn.

Er kan geen andere vereischte tot
verkieshaarheid worden gesteld.



(18)

Tehsten anvgenemen door don Somans, |

Art. B4.

Ongewsijzigd.

ARr., 55

De Senatoren worden gekozen voor
acht jaren. De Senaat wordt om de
acht jaren vernieuwd.

Bij-ontbinding van dén _S'e'haat kan |

de Koning de provinciale raden ontbin-
den. Het besluit tot ontbinding roept

de provinciale kiezers binnen veertig |

dagen en de provinciale raden binnen

twee maanden bijeen. (Aangenomen den

2 Junt 1921.)

Am'", 56.

Om (ot Senator'te kunnen gekozen
worden, moet men :

1° Belg zijn door geboorte of de
groote naturalisatic bekomen hebben;

2° Het genot hebben van de bur-
gerlijke en politieke recliten ;

3 Woonachtig zijn in Belgié;

4 Ten minste veerlig jair oud zijn.
(Aangenomen den 25" Mei 1921.)
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Toksten viorgenleld deor de Commissle,

ARt B4,

Ongéwijzigd.

Art. 85,

'Bé'hbud" van den tekst, in eerste lezing
aapgenomen d’o'(_)r de’ Kamer. :

Arr. 36.

Tekst van den Senaat.
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Togenwoordige tekaten.

5,000 inwoners nict komt, wordt - de
Lijst aangevuld met de hoogst aangesla-

genen der provincie, tot dic verhouding }
bereikt zij. De burgers, op de aanval- |
lende lijst gebracht, zijn slechts verkies- }
baar in de provincie waar zij hun woon- |

verblijf hebben.

Arr. BOYS,

De Senatoren, door de provincieraden §

gekozen, zijn ontslagen van alle voor-
waarde van eijns; zij mogen niet behoo-
ren tot de vergadering die zc kiest,
noch er deel van gcmaal\t hebben tijdens
het jaar der kiezing of gedurende de
twee voorafgaande jaren.

Arr. 57,

De Senatoren ontvangen noch jaar-
wedde, noch vergocding.

(16)

Foksten anngenemon deor de. Kamor
der Velknvertegenweardigers.

Awrr. 56Ys (1).

De Senatoren, door de provinciale
raden verkozen, moeten voldoen aan de
vereischten gesteld bij artikel 56; zij
morren nict deel aitmaken van de ver-.
gadermg, die hen verkiest, noch daar-
van deel uitgemaakt hebben gedurende.
het jaar der verkiezing of gedurende de
twec vomgc jaren.

Arr. B7.

Elk lid van den Senaat geniet eenc
jaarlijksche, door .de .wet -te bepalen
vergoeding.

Daarenboven heeft hij recht tot het
vrij verkeer op al de verkeerswegen,
door den Staat in bedrijf genomon of in
concessie gegeven. '

Door de wet wordt bepaald van welke
vervoermiddelen, buiten bovengemelde
wegen, de Senatoren kosteloos gebruik
mogen maken.

Een jaarlijksche vergoeding, ain te
rekenen op de dotatic bestemd tot
bestrijding der uitgaven van den Senaat,
kan aan den Voorzitter dezer vergade-
ring worden vcrleend

De Senaat bepaalt welke afhoudingen
van de vergoeding mogen gedaan wor--
den tot bijdrage in de lijfrente- of pen-
sioenkassen, welke hij nuttig acht tot
stand te brengen.

() De tekst van de Kamer werd door den
Senaat aangenomen,
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Tekrsen mangeaomen desy den Seanat Tokaten vesrgosiold deer de Commissie.

——— . . e

Arr. 87. ~ Asr. 57,
Behoud van den tegenwoordigen tokst. | Artikel 57 wordt ingetrekicen.
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||| Tokwiem anugememem doer do Kameor
- Togonweordige ickston, > der Welkaxericpemwonrdigers,

Overgangshepaling (*). |

De vrouwen, toegelaten tot het
‘stemrecht voor de Kamer der Volks-
vertegenwoordigers te zamen met de
-burgers bedoeld in artikel 47 der
-Grondwet, worden eveneens toegelaten
tot het deelnemen aan de verkiezing der
‘leden van den Senaat bedoeld in n* 1°
van artikel 53. K '

. (1) Deze tekst werd door den Senaal aan-
geoomen.
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Toknten aangenomon deor den Semant, |  Toksiem veergesield deor de Commisvie,

e . ——




